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CZ-NAVOD K POUZITi
OFUKOVACI PISTOLE (WJ0080B2)

Peclivé si prosim prectéte tento nadvod a seznamte se s timto zafizenim.
DodrZujte pokyny pro pouZziti a davejte pozor na omezeni a mozna rizika
souvisejici s provozem zafizeni. Navod peclivé uschovejte pro budouci
pouziti.

PRED UVEDENIM DO GINNOSTI JE TREBA DODRZOVAT

Peclivé si prosim prectéte tento ndvod a seznamte se s timto produktem.
DodrZzujte pokyny pro pouZiti a davejte pozor na omezeni a rizika
souvisejici s pouzivanim tohoto vyrobku.

Pistole smi byt pouzivana pouze k ur¢enému ucelu. Jakékoli jiné pouziti
neodpovidd ur¢enému ucelu. Za Skody nebo zranéni v§eho druhu vzniklé
nespravnym pouzitim odpovidd uZivatel (obsluhujici osoba), nikoli
vyrobce. Dbejte prosim na to, Ze vyrobek nebyl konstruovan pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové pouziti. Nepfebirame zadnou
odpovédnost, pokud je pistole pouzZivdna v Zivnostenskych,
femeslnickych nebo prdmyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Ofukovaci pistole je uréena k Cisténi ¢i ofukovani tézko dostupnych mist.
Celokovova ofukovaci pistole je vyrobena z hlinikové slitiny.

TECHNICKE PARAMETRY

* Maximalni pracovni tlak: 8 bar

* Doporucéeny provozni tlak: 0-8 bar

* Pfipojeni: rychlospojka 1/4"

¢ Material téla: celokovova pistole (hlinikova slitina)

BEZPECNOSTNi POKYNY

* Nikdy nesmérfujte proud vzduchu na osoby nebo zvifata.

* Nepouzivejte k ¢iSténi téla, obleceni nebo otevienych ran.

 Pfi praci noste ochranné bryle a doporuc¢ené i ochranu sluchu.

* Pracujte pouze s ¢istym a suchym stlacenym vzduchem.

¢ Nikdy neprekracujte doporuceny provozni tlak.

¢ Pfed pfipojenim k systému se ujistéte, Ze pistole neni aktivovana.

* Neprovadeéjte zadné Upravy pistole ani nepouZivejte nevhodné nastavce.

OBSLUHA

® Zkontrolujte, Ze je pistole neposkozena a Cista.

* Pfipojte pistoli k tlakovému systému pomoci standardni 1/4"
rychlospojky.

¢ Uchopte pistoli pevné a namifte ji na plochu uré¢enou k ¢isténi.

¢ Jemnym stiskem spousté regulujte proud vzduchu dle potfeby.

* Po pouziti vzdy uzavrete pfivod vzduchu a pistoli odpojte.

UDRZBA A SKLADOVANiI

¢ Naradi ukladejte do suchych prostor.
e Skladovani v blizkosti chemikalii a plyn( zplsobuje korozi.
e UdrZujte pfistroj v Cistoté.

LIKVIDACE VYROBKU / OBALU

Pokud se rozhodnete pro likvidaci starého vyrobku, at uz proto, Ze jste si
zakoupili novy, nebo proto, Ze se na starém vyrobku vyskytla neopravitelna
zédvada, odneste jej na misto k tomu urcené (napf. sbér druhotnych
surovin, sbérny dvir apod.). Nelikvidujte jej odhozenim do komunalniho
odpadu. Obal uloZte na ur¢ené misto k ukladani odpadu.

ZARUCNi PODMINKY

Zaruéni doba je 24 mésich ode dne prodeje (prodluzuje se o dobu, po
kterou je vyrobek v opravé). Zaruka se vztahuje na vyrobek pouze za
predpokladu, Ze je pouzivan v souladu s pfilozenym navodem k pouziti.

Vyskytne-li se zadvada vyrobku v zaru¢ni dobé, ma kupujici narok na
bezplatnou opravu v ur¢enych servisnich strediscich (viz opravy a servis),
pokud se prokazatelné jedna o vyrobni nebo materidlovou vadu vyrobku.
Podminkou pro uplatnéni naroku ze zaruky je predlozeni prodejniho
dokladu opatieného adresou a razitkem prodejce, podpisem
prodavajiciho a datem prodeje.

Naroky na zaruku zanikaji:

1. Nebyla-li zaruka uplatnéna v zarucni dobé.

2. Pfi neodbornych zasazich nebo opravach vyrobku jinym nez uréenym
servisnim stfediskem nebo v pfipadé, Ze byl vyrobek uZivatelem ¢&i jinou
osobou mechanicky ¢i jinak poskozen.

Zaruka se nevztahuje na béZné provozni opotfebeni, zavady vzniklé
umyslnym poskozenim, hrubou nedbalosti pfi pouzZivani ani na pfipady,
kdy kupujici provede na vyrobku Upravy nebo zmeény.

Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené neodbornym zachazenim &i
udrzbou mimo réamec pfislu§ného navodu k pouziti.

POZNAMKA A DOPLNUJICi INFORMACE

Technické zmény a chyby tisku jsou vyhrazeny!

Aktudlni ndvod je ke stazeni na www.pht.cz

Zarucni i mimo zarucni opravy a servis tohoto vyrobku provadi vyrobce:
PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika, www.pht.cz,
info@pht.cz

Adresa servisniho stfediska pro zasilani reklamaci a zaru¢nich i mimo
zarucnich oprav:

PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika,
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Plvodni navod k pouziti
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SK-NAVOD NA POUZITIE
OFUKOVACIA PISTOL (WJo0o80oB2)

Starostlivo si precitajte tento ndvod a oboznamte sa s tymto zariadenim.
Dodrziavajte pokyny na pouZitie a venujte pozornost obmedzeniam a
moznym rizikdm sudvisiacim s prevadzkou zariadenia. Navod starostlivo
uschovajte na buduce poufZitie.

PRED UVEDENIM DO PREVADZKY JE POTREBNE DODRZIAVAT

Starostlivo si precitajte tento ndvod a oboznamte sa s tymto vyrobkom.
Dodrziavajte pokyny na pouZitie a venujte pozornost obmedzeniam a
rizikdm suvisiacim s pouzivanim tohto vyrobku.

Pistol sa smie pouZivat iba na urcCeny ucel. Akékolvek iné pouzitie
nezodpoveda uréenému ucelu. Za Skody alebo zranenia vSetkého druhu
vzniknuté nespravnym pouzitim zodpovedd pouzivatel (obsluhujica
osoba), nie vyrobca. Upozoriujeme, Ze vyrobok nebol skonstruovany na
zivnostenské, remeselné ani priemyselné pouzitie. Nepreberdme Ziadnu
zodpovednost, ak sa pistol pouziva v Zivhostenskych, remeselnych alebo
priemyselnych podnikoch a pri porovnatelnych ¢innostiach.

Ofukovacia pistol je uréend na Ccistenie alebo ofukovanie tazko
pristupnych miest. Celokovova ofukovacia pistol je vyrobend z hlinikovej
zliatiny.

TECHNICKE PARAMETRE

e Maximalny pracovny tlak: 8 bar

¢ Odporucany prevadzkovy tlak: 0-8 bar

* Pripojenie: rychlospojka 1/4"

o Materidl tela: celokovova pistol (hlinikova zliatina)



BEZPECNOSTNE POKYNY

¢ Nikdy nesmerujte prid vzduchu na osoby alebo zvierata.

¢ Nepouzivajte na Cistenie tela, oblecenia alebo otvorenych ran.

 Pri praci pouzivajte ochranné okuliare a odporuca sa aj ochrana sluchu.

¢ Pracujte iba s ¢istym a suchym stlaéenym vzduchom.

¢ Nikdy neprekracujte odporucany prevadzkovy tlak.

¢ Pred pripojenim k systému sa uistite, Ze pistol nie je aktivovana.

* Nevykondvajte Ziadne upravy piStole ani nepouZivajte nevhodné
nadstavce.

OBSLUHA

* Skontrolujte, ¢i je piStol neposkodena a Cista.

* Pripojte pistol k tlakovému systému pomocou Standardnej 1/4"
rychlospojky.

¢ PiStol pevne uchopte a nasmerujte ju na plochu uréenu na Cistenie.

¢ Jemnym stlaéenim spuste regulujte prad vzduchu podla potreby.

¢ Po pouziti vzdy uzavrite privod vzduchu a pistol odpojte.

UDRZBA A SKLADOVANIE

* Naradie skladujte v suchych priestoroch.
» Skladovanie v blizkosti chemikalii a plynov spésobuje koréziu.
e Udrziavajte pristroj v €istote.

LIKVIDACIA VYROBKU / OBALU

Ak sa rozhodnete stary vyrobok zlikvidovat, ¢i uz preto, Ze ste si zakupili
novy, alebo preto, Ze sa na starom vyrobku vyskytla neopravitelna chyba,
odneste ho na miesto na to uré¢ené (napr. zber druhotnych surovin, zberny
dvor a pod.). Nevyhadzujte ho do komunélneho odpadu. Obal odloZte na
uréené miesto na ukladanie odpadu.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba je 24 mesiacov odo dfia predaja (predlZzuje sa o dobu, po¢as
ktorej je vyrobok v oprave). Zaruka sa vztahuje na vyrobok iba v pripade, Ze
sa pouziva v sulade s priloZzenym navodom na pouZitie.

Ak sa pocas zaru¢nej doby vyskytne chyba vyrobku, kupujici méa narok na
bezplatni opravu v uréenych servisnych strediskach (pozri opravy a
servis), ak ide preukazatelne o vyrobnu alebo materiadlova chybu vyrobku.
Podmienkou uplatnenia naroku zo zaruky je predloZenie predajného
dokladu opatreného adresou a peciatkou predajcu, podpisom
predavajuceho a datumom predaja.

Naroky zo zaruky zanikaju:

1. Ak zaruka nebola uplatnend v zaru¢nej dobe.

2. Pri neodbornych zdsahoch alebo opravach vyrobku inym nez uréenym
servisnym strediskom alebo ak bol vyrobok pouzivatelom ¢i inou osobou
mechanicky alebo inak poskodeny.

Zaruka sa nevztahuje na beZzné prevadzkové opotrebovanie, chyby
spbdsobené umyselnym poskodenim, hrubou nedbanlivostou pri pouZivani
ani na pripady, ked kupujuci vykona na vyrobku Upravy alebo zmeny.
Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené neodbornym zaobchadzanim
alebo udrzbou mimo rdmca prislusného navodu na pouZzitie.

POZNAMKA A DOPLNUJUCE INFORMACIE

Technické zmeny a chyby tlace su vyhradené!

Aktudlny navod je na stiahnutie na www.pht.cz

Zarucné aj mimozarucné opravy a servis tohto vyrobku vykonava vyrobca:
PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika, www.pht.cz,
info@pht.cz

Adresa servisného strediska na zasielanie reklamacii a zaru¢nych aj
mimozaru¢nych oprav:

PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika,
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Preklad pévodného navodu na pouZitie

EAGS
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EN - INSTRUCTIONS FOR USE
AIR BLOW GUN (WJ0080B2)

Please read these instructions carefully and familiarize yourself with this
device. Follow the instructions for use and pay attention to the limitations
and possible risks associated with operating the device. Keep the
instructions carefully for future use.

BEFORE USE, OBSERVE THE FOLLOWING

Please read these instructions carefully and familiarize yourself with this
product. Follow the instructions for use and pay attention to the
limitations and risks associated with using this product.

The gun may only be used for its intended purpose. Any other use is not
considered intended use. The user/operator, not the manufacturer, is
liable for any resulting damage or injury. Please note that the product was
not designed for commercial, trade or industrial use. We accept no
liability if the gun is used in commercial, trade or industrial businesses or
for comparable activities.

The air blow gun is intended for cleaning or blowing out hard-to-reach
areas. The all-metal air blow gun is made of aluminium alloy.

TECHNICAL PARAMETERS

* Maximum working pressure: 8 bar

* Recommended operating pressure: 0-8 bar

e Connection: 1/4" quick coupling

¢ Body material: all-metal gun (aluminium alloy)

SAFETY INSTRUCTIONS

* Never direct the air jet at people or animals.

* Do not use it to clean the body, clothing or open wounds.

e Wear safety glasses during work; hearing protection is also
recommended.

¢ Use only clean and dry compressed air.

* Never exceed the recommended operating pressure.

e Before connecting to the system, make sure that the gun is not
activated.

* Do not modify the gun or use unsuitable attachments.

OPERATION

* Check that the gun is undamaged and clean.

e Connect the gun to the compressed-air system using a standard 1/4"
quick coupling.

* Hold the gun firmly and point it at the surface to be cleaned.

* Gently press the trigger to regulate the air flow as required.

* After use, always shut off the air supply and disconnect the gun.

MAINTENANCE AND STORAGE

¢ Store the toolin a dry place.
* Storage near chemicals and gases causes corrosion.
* Keep the device clean.

PRODUCT / PACKAGING DISPOSAL

When disposing of an old product, whether because you have purchased
a new one or because the old product has developed an irreparable
defect, take it to a designated collection point (for example a recycling
centre). Do not dispose of it with municipal waste. Place the packaging at
a designated waste collection point.

WARRANTY CONDITIONS

The warranty period is 24 months from the date of sale (extended by the
time during which the product is under repair). The warranty applies only if
the product is used in accordance with the enclosed instructions for use.



If a product defect occurs during the warranty period, the buyer is entitled
to free repair at designated service centres (see repairs and service),
provided that it is demonstrably a manufacturing or material defect.

A condition for making a warranty claim is presentation of the sales
receipt bearing the address and stamp of the seller, the seller’s signature
and the date of sale.

Warranty claims expire:

1. If the warranty was not claimed within the warranty period.

2. In the event of unqualified interventions or repairs by anyone other than
the designated service centre, or if the product has been mechanically or
otherwise damaged by the user or another person.

The warranty does not cover normal operating wear, defects caused by
intentional damage or gross negligence during use, or modifications or
changes made to the product by the buyer.

The manufacturer is not liable for damage caused by improper handling or
maintenance outside the scope of the relevant instructions for use.

NOTES AND ADDITIONAL INFORMATION

Technical changes and printing errors reserved!

The current instructions can be downloaded at www.pht.cz

Warranty and out-of-warranty repairs and service of this product are
performed by the manufacturer:

PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika, www.pht.cz,
info@pht.cz

Address of the service centre for sending complaints and warranty and
out-of-warranty repairs:

PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika,
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Translation of the original instructions for use
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DE - GEBRAUCHSANLEITUNG
AUSBLASPISTOLE (WJ0080B2)

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und machen Sie sich mit
dem Gerat vertraut. Befolgen Sie die Gebrauchshinweise und beachten
Sie die Einschrankungen und moglichen Risiken beim Betrieb des Gerats.
Bewahren Sie die Anleitung flr die spatere Verwendung sorgfaltig auf.

VOR DER INBETRIEBNAHME ZU BEACHTEN

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und machen Sie sich mit
diesem Produkt vertraut. Befolgen Sie die Gebrauchshinweise und
beachten Sie die Einschrankungen und Risiken bei der Verwendung dieses
Produkts.

Die Pistole darf nur bestimmungsgemaB verwendet werden. Jede dariber
hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fir daraus
entstehende Schaden oder Verletzungen haftet der Benutzer bzw.
Bediener und nicht der Hersteller. Bitte beachten Sie, dass das Produkt
nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz
konstruiert wurde. Wir tbernehmen keine Haftung, wenn die Pistole in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben oder bei vergleichbaren
Tatigkeiten verwendet wird.

Die Ausblaspistole ist zum Reinigen oder Ausblasen schwer zugéanglicher
Stellen bestimmt. Die Ganzmetall-Ausblaspistole besteht aus einer
Aluminiumlegierung.

TECHNISCHE PARAMETER

* Maximaler Arbeitsdruck: 8 bar

e Empfohlener Betriebsdruck: 0-8 bar

* Anschluss: 1/4"-Schnellkupplung

* Gehausematerial: Ganzmetallpistole (Aluminiumlegierung)

SICHERHEITSHINWEISE

¢ Richten Sie den Luftstrom niemals auf Personen oder Tiere.

e Nicht zur Reinigung des Korpers, der Kleidung oder offener Wunden
verwenden.

* Tragen Sie bei der Arbeit eine Schutzbrille; zusatzlich wird Gehoérschutz
empfohlen.

* Arbeiten Sie ausschlieBlich mit sauberer und trockener Druckluft.

« Uberschreiten Sie niemals den empfohlenen Betriebsdruck.

e Stellen Sie vor dem Anschluss an das System sicher, dass die Pistole
nicht betatigt ist.

* Nehmen Sie keine Anderungen an der Pistole vor und verwenden Sie
keine ungeeigneten Aufsatze.

BEDIENUNG

¢ Prifen Sie, ob die Pistole unbeschadigt und sauber ist.

e SchlieBen Sie die Pistole mit einer standardmaBigen 1/4"-
Schnellkupplung an das Druckluftsystem an.

¢ Halten Sie die Pistole fest und richten Sie sie auf die zu reinigende
Flache.

* Regeln Sie den Luftstrom durch leichtes Driicken des Abzugs nach
Bedarf.

* SchlieBen Sie nach der Verwendung stets die Luftzufuhr und trennen Sie
die Pistole ab.

WARTUNG UND LAGERUNG

¢ Lagern Sie das Werkzeug in trockenen RGumen.

e Die Lagerung in der Nahe von Chemikalien und Gasen verursacht
Korrosion.

* Halten Sie das Gerat sauber.

ENTSORGUNG DES PRODUKTS / DER VERPACKUNG

Wenn Sie ein altes Produkt entsorgen mochten, sei es, weil Sie ein neues
gekauft haben oder weil am alten Produkt ein nicht reparierbarer Defekt
aufgetreten ist, bringen Sie es zu einer daflir vorgesehenen Sammelstelle
(z. B. Wertstoffhof). Entsorgen Sie es nicht im Hausmdll. Geben Sie die
Verpackung an einer dafur vorgesehenen Abfallsammelstelle ab.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab Verkaufsdatum (verldngert um die
Zeit, in der sich das Produkt in Reparatur befindet). Die Garantie gilt nur,
wenn das Produkt gem&B der beiliegenden Gebrauchsanleitung
verwendet wird.

Tritt wahrend der Garantiezeit ein Produktfehler auf, hat der Kéaufer
Anspruch auf kostenlose Reparatur in den angegebenen Servicezentren
(siehe Reparaturen und Service), sofern nachweislich ein Herstellungs-
oder Materialfehler vorliegt.

Voraussetzung fur die Geltendmachung eines Garantieanspruchs ist die
Vorlage des Kaufbelegs mit Anschrift und Stempel des Verkaufers,
Unterschrift des Verkaufers und Verkaufsdatum.

Garantieanspruche erldschen:

1. Wenn die Garantie nicht innerhalb der Garantiezeit geltend gemacht
wurde.

2. Bei unsachgemaBen Eingriffen oder Reparaturen durch andere als das
angegebene Servicezentrum oder wenn das Produkt durch den Benutzer
oder eine andere Person mechanisch oder anderweitig beschadigt wurde.
Die Garantie gilt nicht fur normalen BetriebsverschleiB, Schaden durch
vorsatzliche Beschadigung oder grobe Fahrlassigkeit bei der Verwendung
sowie fiir vom Kaufer vorgenommene Anderungen oder Umbauten am
Produkt.

Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgemafBe
Handhabung oder Wartung auBerhalb des Rahmens der entsprechenden
Gebrauchsanleitung verursacht wurden.

HINWEISE UND ERGANZENDE INFORMATIONEN

Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten!

Die aktuelle Anleitung steht unter www.pht.cz zum Download bereit
Garantie- und Nachgarantiereparaturen sowie der Service dieses
Produkts werden vom Hersteller durchgefihrt:

PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika, www.pht.cz,
info@pht.cz



Adresse des Servicezentrums fir Reklamationen sowie Garantie- und
Nachgarantiereparaturen:

PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika,
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
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HU - HASZNALATI UTMUTATO
LEFUVATO PISZTOLY (WJ0080B2)

Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt az utmutatét, és ismerkedjen meg a
készulékkel. Tartsa be a hasznalati utasitasokat, és Ugyeljen a készulék
Uzemeltetésével kapcsolatos korlatozasokra és lehetséges kockazatokra.
Gondosan 6rizze meg az Utmutatét késébbi hasznalatra.

UZEMBE HELYEZES ELOTT BETARTANDO ELOIRASOK

Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt az utmutatét, és ismerkedjen meg a
termékkel. Tartsa be a haszndlati utasitdsokat, és Ugyeljen a termék
hasznalataval kapcsolatos korlatozasokra és kockazatokra.

A pisztoly kizarélag rendeltetésszerlien hasznalhaté. Minden ettél eltéré
hasznalat nem rendeltetésszer(i haszndlatnak mindsul. Az ebbdl eredd
karokért vagy sérulésekért a felhasznalé/kezeld, nem pedig a gyarto felel.
Vegye figyelembe, hogy a terméket nem kereskedelmi, kisipari vagy ipari
hasznalatra tervezték. Nem vallalunk feleldsséget, ha a pisztolyt
kereskedelmi, kisipari vagy ipari vallalkozasokban, illetve hasonlé
tevékenységekhez hasznaljak.

A lefavaté pisztoly nehezen hozzaférheté helyek tisztitdsara vagy
leflivatasara szolgal. A teljesen fém lefuvatd pisztoly aluminiumotvozetbol
készul.

MUSZAKI PARAMETEREK

* Maximalis izemi nyomads: 8 bar

¢ Ajanlott izemi nyomas: 0-8 bar

¢ Csatlakozas: 1/4" gyorscsatlakozd

¢ Atest anyaga: teljesen fém pisztoly (aluminiumotvozet)

BIZTONSAGI UTASITASOK

* Soha ne irdnyitsa a légaramot személyekre vagy allatokra.

* Ne hasznalja test, ruhazat vagy nyilt sebek tisztitasara.

e Munka kozben viseljen védészemiveget; hallasvédé hasznalata is
ajanlott.

¢ Kizarolag tiszta és szaraz s(ritett levegével dolgozzon.

* Soha ne lépje tul az ajanlott lizemi nyomast.

* A rendszerhez valé csatlakoztatas elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a
pisztoly nincs miikodtetve.

* Ne mdédositsa a pisztolyt, és ne hasznaljon nem megfelel6 tartozékokat.

KEZELES

¢ Ellenérizze, hogy a pisztoly sértetlen és tiszta.

e Csatlakoztassa a pisztolyt a nyomasrendszerhez szabvényos 1/4"
gyorscsatlakozoval.

¢ Fogja meg szilardan a pisztolyt, és irdnyitsa a tisztitandé fellletre.

e A ravasz enyhe megnyomasdaval szabdlyozza a légaramot sziikség
szerint.

e Hasznalat utdn mindig zarja el a levegbellatast, és valassza le a
pisztolyt.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

* A szerszamot szaraz helyen tarolja.
o A vegyszerek és gazok kdzelében torténd tarolas korréziédt okoz.
¢ Tartsa tisztan a késziléket.

A TERMEK / CSOMAGOLAS ARTALMATLANITASA

Ha dgy dont, hogy a régi terméket artalmatlanitja, akar azért, mert Ujat
vasarolt, akar azért, mert a régi terméken javithatatlan hiba jelentkezett,
vigye azt kijelolt gydjtéhelyre (példaul hulladékudvarba). Ne dobja
kommunalis hulladékba. A csomagolast a kijeldlt hulladékgyUijté helyen
helyezze el.

GARANCIALIS FELTETELEK

A garancia id6tartama az értékesités napjatél szamitott 24 hénap
(meghosszabbodik azzal az idével, amig a termék javitas alatt all). A
garancia csak akkor érvényes, ha a terméket a mellékelt hasznalati
utmutaténak megfeleléen hasznaljak.

Ha a garanciaid6é alatt meghibasodas jelentkezik, a vevé jogosult az
ingyenes javitasra a kijelolt szervizk6zpontokban (lasd javitas és szerviz),
feltéve, hogy bizonyithatéan gyartasi vagy anyaghibardl van szé.

A garanciaigény érvényesitésének feltétele a vasarlasi bizonylat
bemutatasa, amelyen szerepelnie kell az eladé cimének és
bélyegzdjének, az eladd alairdsanak és az értékesités datumanak.

A garanciaigény megsz(inik:

1. Ha a garanciat nem érvényesitették a garanciaidén belul.

2. Szakszer(tlen beavatkozas vagy a kijelolt szervizkdzponttél eltéré
személy altal végzett javitds esetén, illetve ha a terméket a felhasznald
vagy mas személy mechanikusan vagy mas moédon megrongalta.

A garancia nem terjed ki a szokdsos Uzemi kopdsra, a szandékos
rongalasbol vagy sulyos gondatlansagbodl ered6é hibakra, illetve a vevé
altal a terméken végzett moédositasokra vagy valtoztatasokra.

A gyartd nem felel a nem megfelelé kezelésb6l vagy a vonatkozé
hasznalati Utmutaté keretein kivili karbantartdsboél ered6 karokért.

MEGJEGYZESEK ES KIEGESZITO INFORMACIOK

A miszaki valtoztatasok és nyomdahibak joga fenntartva!

Az aktualis hasznalati utmutatd letdltheté a www.pht.cz oldalrél

Atermék garancialis és garancian tdli javitasat, valamint szervizét a gyarté
végzi:

PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika, www.pht.cz,
info@pht.cz

A reklamacidk, valamint a garancialis és garancian tuli javitasok kiildésére
szolgdlo szervizkdzpont cime:

PHT a.s., Priimyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika,
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Az eredeti hasznalati Utmutatd forditasa
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HR - UPUTE ZA UPORABU
PISTOLJ ZA ISPUHIVANJE (WJ0080B2)

PaZljivo procitajte ove upute i upoznajte se s uredajem. PridrZavajte se
uputa za uporabu i obratite pozornost na ograni¢enja i moguce rizike
povezane s radom uredaja. Upute paZzljivo saCuvajte za buduéu uporabu.

PRIJE PUSTANJA U RAD POTREBNO JE PRIDRZAVATI SE
SLJEDECEG

PaZljivo procitajte ove upute i upoznajte se s proizvodom. PridrZavajte se
uputa za uporabu i obratite pozornost na ogranicenja i rizike povezane s
uporabom proizvoda.

Pistolj se smije koristiti samo u predvidenu svrhu. Svaka druga uporaba ne
smatra se namjenskom. Za Stetu ili ozljede nastale takvom uporabom
odgovara korisnik/rukovatelj, a ne proizvoda¢. Imajte na umu da proizvod
nije konstruiran za komercijalnu, obrtnicku ili industrijsku uporabu. Ne
preuzimamo odgovornost ako se pistolj koristi u komercijalnim,
obrtni¢kim ili industrijskim pogonima ili za usporedive aktivnosti.

Pistolj za ispuhivanje namijenjen je c¢iS¢enju ili ispuhivanju tesko
dostupnih mjesta. Potpuno metalni pistolj izraden je od aluminijske
legure.

TEHNICKI PARAMETRI

* Maksimalni radni tlak: 8 bar

* Preporuceni radni tlak: 0-8 bar

e Priklju¢ak: brza spojnica 1/4"

¢ Materijal kuc¢ista: potpuno metalni pistolj (aluminijska legura)

SIGURNOSNE UPUTE

* Nikada ne usmjeravajte mlaz zraka prema ljudima ili Zivotinjama.

* Ne koristite ga za ¢iS¢enje tijela, odjece ili otvorenih rana.

¢ Tijekom rada nosite zastitne naocale; preporucuje se i zastita sluha.

* Radite samo s €istim i suhim komprimiranim zrakom.

¢ Nikada ne prekoracujte preporuceni radni tlak.

¢ Prije spajanja na sustav provjerite da pistolj nije aktiviran.

* Ne izvodite nikakve preinake na piStolju i ne koristite neprikladne
nastavke.

RUKOVANIJE

® Provjerite je li piStolj neoSteceni Cist.

* Spojite pistolj na tla¢ni sustav standardnom brzom spojnicom 1/4".
« Cvrsto drzite pistolj i usmjerite ga prema povrsini koju treba odistiti.
* Laganim pritiskom na okida¢ regulirajte protok zraka prema potrebi.
¢ Nakon uporabe uvijek zatvorite dovod zraka i odspojite pistol;.

ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

¢ Alat Cuvajte u suhim prostorima.
» Skladistenje u blizini kemikalija i plinova uzrokuje koroziju.
¢ Uredaj odrzavaijte Cistim.

ZBRINJAVANIJE PROIZVODA / AMBALAZE

Ako odlucite zbrinuti stari proizvod, bilo zato $to ste kupili novi ili zato $to
se na starom proizvodu pojavio nepopravljiv kvar, odnesite ga na za to
predvideno mjesto (npr. reciklazno dvoriste). Ne odlazite ga u komunalni
otpad. AmbalaZu odloZite na za to predvideno mjesto za prikupljanje
otpada.

JAMSTVENI UVJETI

Jamstveno razdoblje iznosi 24 mjeseca od datuma prodaje (produljuje se
za vrijeme tijekom kojeg je proizvod na popravku). Jamstvo vrijedi samo
ako se proizvod koristi u skladu s priloZzenim uputama za uporabu.

Ako se tijekom jamstvenog razdoblja pojavi kvar proizvoda, kupac ima
pravo na besplatan popravak u odredenim servisnim centrima (vidi
popravke i servis), pod uvjetom da se dokazivo radi o proizvodnoj ili
materijalnoj gresci.

Uvjet za ostvarivanje jamstvenog zahtjeva jest predocenje racuna s
adresom i peCatom prodavatelja, potpisom prodavatelja i datumom
prodaje.

Jamstveni zahtjevi prestaju:

1. Ako jamstvo nije ostvareno unutar jamstvenog razdoblja.

2. U slucaju nestruénih zahvata ili popravaka koje nije izvr§io ovlasteni
servisni centar ili ako je korisnik ili druga osoba mehanicki ili na drugi
nacin ostetila proizvod.

Jamstvo ne pokriva uobic¢ajeno pogonsko troSenje, kvarove nastale
namjernim ostec¢enjem ili grubom nepaZnjom pri uporabi, niti preinake ili
promjene koje kupac izvrsi na proizvodu.

Proizvoda¢ ne odgovara za Stetu nastalu nepravilnim rukovanjem ili
odrzavanjem izvan okvira odgovarajucih uputa za uporabu.

NAPOMENE | DODATNE INFORMACIJE

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene i tiskarske pogreske!

Aktualne upute dostupne su za preuzimanje na www.pht.cz
Jamstvene i izvanjamstvene popravke te servis ovog proizvoda obavlja
proizvodac:

PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika, www.pht.cz,
info@pht.cz

Adresa servisnog centra za slanje reklamacija te jamstvenih i
izvanjamstvenih popravaka:

PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika,
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Prijevod originalnih uputa za uporabu
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SLO - NAVODILA ZA UPORABO
IZPIHOVALNA PISTOLA (WJ0080B2)

Natan¢no preberite ta navodila in se seznanite z napravo. Upostevajte
navodila za uporabo ter omejitve in morebitna tveganja, povezana z
uporabo naprave. Navodila skrbno shranite za prihodnjo uporabo.

PRED ZACETKOM UPORABE UPOSTEVAIJTE NASLEDNJE

Natan¢no preberite ta navodila in se seznanite z izdelkom. UpoStevajte
navodila za uporabo ter omejitve in tveganja, povezana z uporabo izdelka.
Pistolo je dovoljeno uporabljati samo za predvideni namen. Vsaka druga
uporaba ni skladna s predvidenim namenom. Za nastalo Skodo ali
poSkodbe je odgovoren uporabnik/upravljavec in ne proizvajalec.
Upostevajte, da izdelek ni bil zasnovan za komercialno, obrtno ali
industrijsko uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti, ¢e se pistola
uporablja v komercialnih, obrtnih ali industrijskih podjetjih ali pri
primerljivih dejavnostih.

Izpihovalna pistola je namenjena ¢i$¢enju ali izpihovanju tezko dostopnih
mest. Popolnoma kovinska izpihovalna pistola je izdelana iz aluminijeve
zlitine.

TEHNICNI PARAMETRI

¢ Najvecji delovni tlak: 8 bar
¢ Priporoc¢eni delovni tlak: 0-8 bar
e Prikljucek: hitra spojka 1/4"



¢ Material ohisja: popolnoma kovinska pistola (aluminijeva zlitina)

VARNOSTNA NAVODILA

* Zracnega curka nikoli ne usmerjajte v ljudi ali Zivali.

* Ne uporabljajte ga za CiSCenje telesa, oblacil ali odprtih ran.

¢ Med delom nosite za$c¢itna ocala; priporocljiva je tudi zascita sluha.
¢ Delajte samo s Cistim in suhim stisnjenim zrakom.

¢ Nikoli ne prekoracite priporo¢enega delovnega tlaka.

¢ Pred prikljucitvijo na sistem se prepriCajte, da pistola ni aktivirana.
¢ PiStole ne spreminjajte in ne uporabljajte neprimernih nastavkov.

UPRAVLJANJE

* Preverite, ali je piStola neposkodovana in Cista.

¢ Pistolo prikljucite na tla¢ni sistem s standardno hitro spojko 1/4".

¢ Pistolo trdno primite in jo usmerite proti povr$ini, namenjeni ¢is¢enju.
¢ Z rahlim pritiskom sproZilca po potrebi uravnavajte pretok zraka.

¢ Po uporabi vedno zaprite dovod zraka in pistolo odklopite.

VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE

¢ Orodje shranjujte v suhih prostorih.
* Shranjevanje v blizini kemikalij in plinov povzro¢a korozijo.
* Napravo vzdrzujte Cisto.

ODSTRANJEVANJE IZDELKA / EMBALAZE

Ce se odlodite odstraniti star izdelek, bodisi zato, ker ste kupili novega,
bodisi zato, ker se je na starem izdelku pojavila nepopravljiva napaka, ga
odnesite na za to dolo¢eno mesto (npr. zbirni center). Ne odlagajte ga
med komunalne odpadke. Embalazo odloZite na za to dolo¢eno mesto za
zbiranje odpadkov.

GARANCIJSKI POGOJI

Garancijska doba je 24 mesecev od dneva prodaje (podaljSa se za ¢as, ko
je izdelek v popravilu). Garancija velja samo, ¢e se izdelek uporablja v
skladu s priloZzenimi navodili za uporabo.

Ce se v garancijski dobi pojavi napaka izdelka, ima kupec pravico do
brezplacnega popravila v dolo€enih servisnih centrih (glej popravila in
servis), pod pogojem, da gre dokazljivo za proizvodno ali materialno
napako.

Pogoj za uveljavljanje garancijskega zahtevka je predloZitev prodajnega
dokumenta z naslovom in Zigom prodajalca, podpisom prodajalca in
datumom prodaje.

Garancijski zahtevki prenehajo:

1. Ce garancija ni bila uveljavljena v garancijski dobi.

2. Pri nestrokovnih posegih ali popravilih, ki jih ni izvedel dolo¢eni servisni
center, ali e je izdelek uporabnik ali druga oseba mehansko ali drugace
poskodovala.

Garancija ne velja za obi¢ajno obratovalno obrabo, napake zaradi
namerne poskodbe ali hude malomarnosti pri uporabi niti za prilagoditve
ali spremembe, ki jih kupec izvede na izdelku.

Proizvajalec ne odgovarja za skodo, povzro¢eno z nepravilnim ravnanjem
ali vzdrZzevanjem zunaj okvira ustreznih navodil za uporabo.

OPOMBE IN DODATNE INFORMACUE

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb in tiskarskih napak!
Aktualna navodila so na voljo za prenos na www.pht.cz

Garancijska in izven garancijska popravila ter servis tega izdelka izvaja
proizvajalec:

PHT a.s., Na straZi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika, www.pht.cz,
info@pht.cz

Naslov servisnega centra za posiljanje reklamacij ter garancijskih in izven
garancijskih popravil:

PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika,
reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Prevod originalnih navodil za uporabo

s




